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Nasledujici radky maji upozornit na dvojici knih vydanych v roce 2014 klagenfurtsko-
videnskym nakladatelstvim Kitab: jako na sondy ozrejmujici dosud méné reflektovana
zézemi a rezidua Musilovy tvlrci drahy, navic - hlavné v prvnim pripadé - s ¢eskym,
resp. moravskym akcentem.

Prvni z nich pripravil Karl Corino jaksi na okraj svého dlouholetého badatelského
pocinani soustredéného k Musilovu Zivotu a dilu, projeveného zejména podilem na
digitalni Klagenfurter Ausgabe (2009), robustnim svazkem Robert Musil. Eine
Biografie (Reinbek bei Hamburg: Rowohlt Verlag, 2003), dale souborem Erinnerungen
an Robert Musil (Wadenswil: NIMBUS, 2010) a radou dil¢ich studii, nedavno napr.
stati ,[Z]war Freund des tschechischen Volkes aber durchaus nicht seiner Politik”.
Robert Musil und die Tschechoslowakei, otiSténou v ¢asopise Studien zur Literatur der
klassischen Moderne (34, 2015/2016 - Musil-Forum). Zakladem kompozice 1tlé,
zhruba Sedesatistrankové knihy nadepsané Begegnung dreier Berggipfel. Alfred, Alois
und Robert Musil ucinil Corino konvolut dopist, jez Musilav otec Alfred (1846
Temesvar - 1924 Brno), inzenyr, od roku 1891 profesor brnénské polytechniky,
adresoval svému synovci Aloisi Musilovi (1868 Rychtarov u Vyskova - 1944 Otryby

u Ceského Sternberka), bohoslovci a posléze, po¢inaje druhou polovinou devadesétych
let, hvézdé evropské terénni orientalistiky. Zurocil tak nanovo, koncentrované material
dochovany v pozistalosti Aloise Musila v Muzeu Vyskovska (vCetné nékolika dopisu,
jez A. Musilovi adresovali Robert a jeho matka, , Tante Hermine“), ktery rozptylené
prezentoval jiz v biografii z roku 2003. Dopisy prubézné celé prostredkuje, provazi je
kontextualizujicim vykladem - pohybujicim se v Zanrech rodinné genealogie

a literarnéhistorické mikrologie -, a dalSimi dokumenty pisemnymi i obrazovymi. Pro
orientaci: dédové Aloistv a Robertav byli bratri - na svét prisli pocatkem 19. stoleti ve
zminéném Rychtérové, Aloisova rodina se jej podrzela, Alfredova/Robertova se mu
znovu pribliZila po oklice, kdyZ se po letech stravenych ve Styrsku prestéhovala do
Brna; Corino (na s. 14) upozornuje na pseudonym , Matthias Rychtarov”, ktery

R. Musil po vélce uzival v deniku Prager Presse - Matthias bylo krrestni jméno jeho
dédecka.

Az do let Musilovy spoluprace s timto prazskym denikem vsak kniha trojici drah, resp.
jejich protindni nesleduje - nejstarsi Alfreduv dopis je z ledna 1892, posledni ze zari
1918. Zakladni zapletku v kontaktu udrzovaném napric témito lety Ize zhruba stanovit
jako proménu Aloisovy relevance vzhledem k moznému Robertovu osudu (alespon tedy
v o¢ich Robertovych rodic¢a). Poté, co byl Alois v dubnu 1909 jmenovén profesorem
biblickych studii a arabstiny na videnské univerzité, zdalo se, ze by mohl prospét snaze



umistit Roberta coby volontéra tameéjsi dvorni knihovny: Alfredovy dopisy jsou odtud
protkany znaky rodicovského patronatu a dlouho také zdznamy neuskutec¢nénych
setkani obou bratranct. V kvétnu 1911 se kone¢né znovu po mnoha letech potkali,
avSak nijak povedené a - alespon ve sledovaném obdobi - i naposledy. Zavérecny sled
Alfredovych dopist patii mésictim, kdy statni ramec Alfredovy i Aloisovy loajalni
sluzby spéje ke svému rozpadu: Alfred tematizuje své nemoci a starost o vysi penze,
Alois - znalec tureckych pomért - krom jiného pripravuje cestu mladého cisarského
paru do Konstantinopole. Povalecnych drah si Corino vSima jiz jen letmo (Alfred
zanedlouho umird v Brné, Alois se - na rozdil od Roberta - stéhuje z Vidné do Prahy) -
jen letmo Corino pripomina Prager Presse jako spole¢nou platformu Robertova

a Aloisova verejného vystupovani.

Corino je pritomen i v druhé z knih, avizovanych v Gvodu. Jeji autorka Regina
Schaunig totiz svazek nazvany Der Dichter im Dienst des Generals. Robert
Musils Propagandaschriften im Ersten Weltkrieg vyztuzila dvéma texty, jimiz
Corino svého casu (1973, resp. 1988) predjal jeji praci. Kompozice knihy odpovida tezi
nacrtnuté ve vstupni kapitole: v korpusu Musilovych textu existuje vydatné oblast, jez
Casto zustava stranou snah o porozuméni Musilovu dilu (ostatné v souladu s jeho
mlc¢enim v tom sméru) jako cosi cizorodého, ne-vlastniho, je ruzné upozadovana,
marginalizovéna, pritom de facto nectena. Tou oblasti je armadni propagandisticka
publicistika z let prvni svétové valky, kdy Musil nejprve - od 1éta 1916 do dubna

1917 - redigoval bolzanské (Tiroler) Soldaten-Zeitung, od jara 1918 pak vedl redakci
podobné orientovaného listu existujiciho v nékolika jazykovych mutacich (Heimat,
Uzenet, Domov atd.). Autorka je presvédcena, Ze texty této provenience s podstatnymi
slozkami Musilova dila a vubec zivotniho habitu (zfetel k Bourdieuové terminologii je
explicitni) v nejednom bodé souviseji a je treba je zohlednit, vzdor radé potizi -
pocinaje nejistotami, co se jednoznacné atribuce téchto textu tyCe. Argumentuje
jednak vykladem, tvoricim zhruba prvni tretinu knihy (problému a déjinam atribuce je
vénovana jeho zavérecna partie), jednak edi¢né: ostatek svazku - krom zminénych
Corinovych stati a zavére¢ného bibliografického prehledu Musilovy valecné
publicistiky (s odliSujicim vyc¢tem dubii) - spociva ve vybérovém, nicméné hutném
zpTistupnéni valeénych ¢lanka.
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vnéjsné biografického (k institucionalné vojenskym aspektiim Musilova vzdélani a dalsi
dréhy), predevsim pak konstrukci ideovych (filozofickych a politickych) momentu, jez
danou souvislost umoznily, resp. s ni korespondovaly. Jednim z pozoruhodnych mist
autorcina vykladu je napr. evokace Musilova bolzanského, patrné nijak konfliktniho, ba
pravdépodobné spise konvenujiciho redakéniho souziti s polnim marsalem Alfredem
KraulRem, jemuz (Tiroler) Soldaten-Zeitung slouzily k propagaci specifickych
politickych nazoru (mj. averze vuci parlamentarismu) a jenz v roce 1917 pro Musila
vymohl ocenéni rytitskym krizem radu Franze Josefa: JeSté pocatkem 1938, nedlouho
pred odchodem do Curychu, se Musil KraulSovi - mezitim ¢lenu NSDAP, poslanci
riSské rady a brigddnimu veliteli SA - dopisem prihlasil, zddaje o pomoc ve véci své
penze, jako nékdejsi podrizeny: ,Ich habe als Landsturmoffizier unter Ihnen sowohl



an der Front gedient als auch beim Kommando der Heeresgruppe Erzherzog Eugen,
wo ich Herausgeber der ,Soldaten Zeitung‘ gewesen bin, die immer in einer sehr
freimiitigen Weise und, wenn ich nicht irre, in Threm Sinne fiir den engsten Anschluf$
an Deutschland eingetreten ist. Ich bin fiir diese Dienstleistung als Oberleutnant mit
dem Ritterkreuz des Franz Josef Ordens ausgezeichnet worden und vorher fur
tapferes Verhalten vor dem Feinde mit dem Signum laudis” (s. 60-61). Doklady
autorka shledava napri¢ Musilovymi texty ruzné zanrové povahy (véetné denikovych
zéapiskl a fragmentl, nac¢rta a variant, publikovanych nejednou teprve v rdmci
klagenfurtské digitalni edice Musilova dila) predevsim z let valeénych a tésné
okolnich, také s odbockami do pozdéjsiho svéta roménu Muz bez vlastnosti, jenz podle
ni leccos - ackoli v ironickych inverzich a scénéch - podrzel. Autorka zduraziuje
Musiltv - jesté predvalecny - posun k politicky, ba narodohospodarsky
interesovanému uvazovani, ktery se v mésicich vélky prelil v ocenéni vale¢ného stavu
jakoZzto situace excesivni, a tak potencidlné spolecensky obrodivé. Horizontem obrody
pritom Musilovi zustala cisarska ,Kakanie“: pravé projektivni povaha této loajality je
autorce klicem k porozuméni Musilové valecné publicistice jako myslenkovému,
kriticko-vychovatelskému experimentu se stredem v ideji nového, po-valecného
Rakusana, resp. Rakouska.
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